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Other Metro routes

Revised Route
new version old version

Other deleted routes

33 33

24 24

All day routes in proposed network

Route Routing 
revision

Approximate minutes between bus trips
Weekday 

peak 
(6-9 a.m., 
3-7 p.m.)

Weekday 
midday

Weekday 
night 
(after 

7 p.m.)

Saturday Sunday

D No 10 15 15-30 15 15
32 Yes 8-15 30 30 30 30
33 Yes 20 30* 60* 60* 60*

 11 / 20 / 2013

In the 2014-2015 service reduction proposal, Metro has revised Magnolia service to:

• Save as many resources as possible

• Maintain all-day service to areas with the
highest ridership

• Preserve peak service levels that
match rider demand

Peak only routes in proposed network
Route Routing revision Weekday peak trips

15X No 13 trips
17X No 11 trips
18X No 13 trips
24 Yes 18 trips (both directions)

Proposed Revisions: Magnolia

Scan the QR code with your smart 
phone for more information.

www.kingcounty.gov/metro/future

Información importante sobre el servicio de autobuses de su zona

Learn about the Department of Transportation
Tìm hiểu về Department of Transportation (Bộ Giao Thông Vận Tải)

Important information about bus service in your area
Các thông tin quan trọng về dịch vụ xe buýt tại khu vực quý vị

To request this information in Vietnamese, please call ____________ or e-mail
______________.
Để có các thông tin này bằng tiếng Việt, xin gọi số ________ hoặc gửi điện thư
đến___________.

Find information in Vietnamese online at _______________________
Tìm tin tức bằng tiếng Việt trên mạng tại _______________________

If you have questions or comments, please call _________________ and leave a
message.
Nếu quý vị có thắc mắc hoặc ý kiến, xin gọi số, _________________ và để lại tin nhắn.

Tell us what you think.
Hãy cho chúng tôi biết ý kiến của quý vị.

This bus stop is temporarily closed. The nearest stop is at _________________.
Trạm xe buýt này tạm thời bị đóng. Trạm gần nhất ở tại _________________.

For assistance in Vietnamese, call _____________, wait for a person to answer, request
an interpreter, and wait for an interpreter to join the call.
Để được giúp đỡ bằng tiếng Việt, hãy gọi số _____________, chờ người trả lời, xin một
thông dịch viên, và chờ thông dịch viên nói chuyện.

For assistance in Vietnamese, call _____________ and leave a message requesting an 
interpreter.
Để được giúp đỡ bằng tiếng Việt, hãy gọi số _____________ và nhắn tin để xin một
thông dịch viên.

This road is temporarily closed for your safety.
Đường này tạm thời bị đóng để giữ an toàn cho quý vị.

We’re working to improve the roads and bridges in your area. If you have questions
about this project, please call ____________. 
Chúng tôi đang làm việc để cải tiến đường sá và cầu trong khu vực của quý vị. Nếu quý
vị có thắc mắc về dự án này, xin gọi số ____________. 

Road closure notice
Thông báo đóng đường

Bridge closure notice

Learn about the Department of Transportation
瞭解交通部

Important information about bus service in your area
有關您所在地區巴士服務的重要資訊

To request this information in Chines, please call ____________ or e-mail
______________.
如果要索取本資訊的中文版，請致電____________ 或發電郵給 ______________。

Find information in Chinese online at _______________________
上網瞭解中文資訊，網址是 _______________________

If you have questions or comments, please call _________________ and leave a
message.
如果您有疑問或意見，請致電_________________並留言。

Tell us what you think.
將您的看法告訴我們。

This bus stop is temporarily closed. The nearest stop is at _________________.
本巴士站暫時關閉。最近的車站位於 _________________。

For assistance in Chinese, call _____________, wait for a person to answer, request an 
interpreter, and wait for an interpreter to join the call.
如果要請求中文協助，請致電_____________，等候有人接聽，請求提供翻譯，然

後等翻譯加入通話。

For assistance in Chinese, call _____________ and leave a message requesting an 
interpreter.
如果要請求中文協助，請致電_____________ 並留言請求提供翻譯。

This road is temporarily closed for your safety.
為了您的安全，本條道路暫時關閉。

We’re working to improve the roads and bridges in your area. If you have questions
about this project, please call ____________. 
我們正在努力，改進您所在地區的道路橋樑。如果您對本專案有疑問，請致電

____________。

Road closure notice
道路關閉通知

Peak-only route

All-day route

Transit Center

Park-and-Ride

Deleted routes in this area: 
19, 28, 31, 61, 62
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